
Hotărârea Tribunalului din 3 martie 2011 — Portugalia/ 
Comisia 

(Cauza T-387/07) ( 1 ) 

(„FEDR — Reducerea unei contribuții financiare — Subvenție 
globală de sprijin pentru investiții locale în Portugalia — 
Acțiune în anulare — Cheltuieli suportate efectiv — Clauză 

compromisorie”) 

(2011/C 113/22) 

Limba de procedură: portugheza 

Părțile 

Reclamantă: Republica Portugheză (reprezentanți: L. Inez 
Fernandes, S. Rodrigues și A. Gattini, agenți) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: P. Guerra e Andrade 
și L. Flynn, agenți) 

Obiectul 

Cerere de anulare în parte a Deciziei C(2007) 3772 a Comisiei 
din 31 iulie 2007 privind reducerea contribuției acordate prin 
intermediul Fondului european de dezvoltare regională (FEDR) 
în ceea ce privește subvenția globală de sprijin pentru investiții 
locale în Portugalia în temeiul Deciziei C(95) 1769 a Comisiei 
din 28 iulie 1995 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea. 

2. Obligă Republica Portugheză să suporte propriile cheltuieli de 
judecată, precum și cheltuielile de judecată efectuate de Comisia 
Europeană. 

( 1 ) JO C 297, 8.12.2007. 

Hotărârea Tribunalului din 3 martie 2011 — Caixa Geral de 
Depósitos/Comisia 

(Cauza T-401/07) ( 1 ) 

(„FEDR — Reducerea unei contribuții financiare — Subvenție 
globală de sprijin pentru investiții locale în Portugalia — 
Acțiune în anulare — Interes direct — Inadmisibilitate — 

Clauză compromisorie”) 

(2011/C 113/23) 

Limba de procedură: portugheza 

Părțile 

Reclamantă: Caixa Geral de Depósitos, SA (Lisabona, Portugalia) 
(reprezentanți: N. Mimoso Ruiz, F. Ponce de Leão Paulouro și C. 
Farinhas, avocați) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: L. Flynn, P. Guerra e 
Andrade, agenți) 

Intervenientă în susținerea reclamantei: Republica Portugheză 
(reprezentanți: L. Inez Fernandes, S. Rodrigues și A. Gattini, 
agenți) 

Obiectul 

Cerere de anulare parțială a Deciziei C(2002) 3772 a Comisiei 
din 31 iulie 2007 privind reducerea contribuției financiare din 
partea Fondului european pentru dezvoltare regională (FEDR) în 
ceea ce privește subvenția globală pentru investiții locale în 
Portugalia acordată în temeiul Deciziei C(95) 1769 a Comisiei 
din 28 iulie 1995 și o cerere de obligare a Comisiei la plata 
restului contribuției în temeiul articolului 238 CE 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea ca inadmisibilă. 

2. Caixa Geral de Depósitos, SA suportă propriile cheltuieli de 
judecată, precum și cheltuielile de judecată efectuate de Comisia 
Europeană. 

3. Republica Portugheză suportă propriile cheltuieli de judecată. 

( 1 ) JO C 8, 12.1.2008. 

Hotărârea Tribunalului din 3 martie 2011 — Evropaïki 
Dynamiki/Comisia 

(Cauza T-589/08) ( 1 ) 

(„Contracte de achiziții publice de servicii — Procedură de 
cerere de ofertă — Prestare de servicii informatice și de 
suport pentru utilizatori referitoare la sistemul comunitar de 
comercializare a drepturilor de emisie — Respingerea ofertei 
— Criterii de atribuire — Obligația de motivare — Eroare 
vădită de apreciere — Egalitate de tratament — Trans­

parență”) 

(2011/C 113/24) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamantă: Evropaïki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi­
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atena, Grecia) (repre­
zentanți: N. Korogiannakis, P. Katsimani și M. Dermitzakis, 
avocați) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: E. Manhaeve și N. 
Bambara, agenți, asistați de P. Wytinck și B. Hoorelbeke, avocați)
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Obiectul 

Pe de o parte, cerere de anulare a deciziilor Comisiei din 13 
octombrie 2008 de respingere a ofertelor depuse de reclamantă 
pentru fiecare dintre cele trei loturi în legătură cu cererea de 
ofertă deschisă DG ENV.C2/FRA/2008/0017 „Contract-cadru 
referitor la sistemul de comercializare a cotelor de emisie — 
CITL/CR” (2008/S 72 096229) și de atribuire a acestor 
contracte unui alt ofertant și, pe de altă parte, cerere de despă­
gubire. 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea. 

2. Obligă Evropaïki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi­
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE la plata cheltuielilor de 
judecată. 

( 1 ) JO C 69, 21.3.2009. 

Ordonanța Tribunalului din 17 februarie 2011 — 
RapidEye/Comisia 

(Cauza T-330/09) ( 1 ) 

(„Acțiune în anulare — Ajutoare de stat — Ajutoare acordate 
de autoritățile germane pe baza Cadrului multisectorial 
privind ajutorul regional — Proiect al unui sistem informatic 
geografic prin satelit — Cerere de confirmare a domeniului de 
aplicare a unei decizii prin care un ajutor este declarat 
compatibil cu piața comună — Răspunsul Comisiei — Act 

care nu este supus căilor de atac — Inadmisibilitate”) 

(2011/C 113/25) 

Limba de procedură: germana 

Părțile 

Reclamantă: RapidEye AG (Brandenburg an der Havel, Germania) 
(reprezentant: T. Jestaedt, avocat) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: K. Gross și B. 
Martenczuk, agenți) 

Obiectul 

Cerere de anulare a deciziei pretins conținute în scrisoarea 
Comisiei din 9 iunie 2009 privind ajutorul acordat de autori­
tățile germane pentru RapidEye AG în vederea creării unui 
sistem informatic geografic prin satelit [Ajutorul de stat 
CP 183/2009 — Germania, RapidEye AG (control ex post 
MSR 1998 — N 416/2002] 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea ca inadmisibilă. 

2. Obligă RapidEye AG la plata cheltuielilor de judecată. 

( 1 ) JO C 267, 7.11.2009. 

Ordonanța Tribunalului din 16 februarie 2011 — Lux 
Management/OAPI — Zeis Excelsa (KULTE) 

(Cauza T-130/10) ( 1 ) 

(„Marcă comunitară — Cerere de declarare a nulității — 
Acord de coexistență a mărcilor și retragere a cererii de 

declarare a nulității — Nepronunțare asupra fondului”) 

(2011/C 113/26) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamantă: Lux Management Holding SA (Luxemburg, 
Luxemburg) (reprezentant: S. Mas, avocat) 

Pârât: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, 
desene și modele industriale) (reprezentant: D. Botis, agent) 

Cealaltă parte în procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a 
OAPI: Zeis Excelsa SpA (Montegranaro, Italia) 

Obiectul 

Acțiune formulată împotriva Deciziei Camerei a patra de recurs 
a OAPI din 15 ianuarie 2010 (cauza R 712/2008-4) privind o 
procedură de declarare a nulității între Zeis Excelsa SpA și Lux 
Management Holding SA. 

Dispozitivul 

1. Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra fondului 
cauzei. 

2. Obligă Lux Management Holding SA la plata cheltuielilor de 
judecată. 

( 1 ) JO C 134, 22.5.2010. 

Ordonanța Tribunalului din 3 februarie 2011 — 
Abercrombie & Fitch Europe/OAPI — Gilli (GILLY HICKS) 

(Cauza T-336/10) ( 1 ) 

(„Marcă comunitară — Opoziție — Retragerea opoziției — 
Nepronunțare asupra fondului”) 

(2011/C 113/27) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamantă: Abercrombie Fitch Europe SA (Mendrisio, Elveția) 
(reprezentanți: S. Malynicz, barrister, D. Stone și L. Ritchie, 
solicitors)
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